
V části 4.3 filtr čerpadla si prosím přečtěte níže uvedený text a 
ilustrace:

V časti 4.3 filter čerpadla si prosím prečítajte nižšie uvedený text a 
ilustrácie:

AKTUALIZACE

AKTUALIZÁCIA

CS

SK

4.3 FILTR ČERPADLA (obr. 4.2.1 / obr. 4.2.2)
– Odšroubujte upevňovací šroub  A .
– Odjistěte díl  A  na dně bubnu tak, že do otvoru  B  zasunete tužku a zatlačíte směrem doprava.
– Odstraňte případné drobné předměty, které se dostaly mezi buben a nádrž.
– Otáčejte bubnem směrem dopředu.
– Vyjměte filtr čerpadla C , odstraňte předměty, které se tam případně nacházejí, a propláchněte jej pod 

tekoucí vodou.
– Umístěte zpět díl  C  a  A  ;
– Nasaďte díl  A  tlačením směrem doleva, dokud správně nezapadne.
– Zašroubujte upevňovací šroub zpět.
– Po provedené kontrole: 

– Otevřete kohoutek přívodu vody.
– Znovu připojte pračku k síti. 

4.3 FILTER ČERPADLA (obr. 4.2.1 / obr. 4.2.2)
– Odskrutkujte upevňovací skrutku  A .
– Uvoľnite diel  A  na dne bubna tak, že do otvoru  B  zasuniete ceruzku a zatlačíte smerom doprava.
– Odstráňte prípadné drobné predmety, ktoré sa dostali medzi buben a nádrž.
– Otáčajte bubnom smerom dopredu.
– Vyjmite filter čerpadla  C  , odstráňte predmety, ktoré sa tam prípadne nachádzajú, a prepláchnite ho 

pod tečúcou vodou.
– Umiestnite späť diely  C  a   A  ;
– Nasuňte diel   A   tlačením smerom doľava, kým správne nezapadne.
– Zašrobujte upevňovaciu skrutku späť.
– Po vykonanej kontrole:

– Otvorte kohútik prívodu vody.
– Znova pripojte práčku k sieti.



W sekcji 4.3 filtr pompy proszę przeczytać poniższy tekst i ilustracje:

In section 4.3 pump filter, please read the text and illustrations below:

AKTUALIZACJA

UPDATE

PL

EN

4.3 FILTR POMPY (rys. 4.2.1 / rys. 4.2.2)
– Odkręć śrubę mocującą  A  .
– Zwolnĳ element   A   na dnie bębna, wkładając ołówek do otworu   B   i naciskając w prawo.
– Usuń ewentualne drobne przedmioty, które dostały się między bęben a zbiornik.
– Obracaj bębnem do przodu.
– Wyjmĳ filtr pompy  C  , usuń znajdujące się tam ewentualne przedmioty i przepłucz go pod bieżącą 

wodą.
– Umieść z powrotem elementy   C   i   A  ;
– Załóż element   A  , przyciskając w lewo, aż prawidłowo się zatrzaśnie.
– Przykręć śrubę mocującą z powrotem.
– Po wykonanej kontroli:

– Otwórz kran dopływu wody.
– Ponownie podłącz pralkę do sieci.

4.3 PUMP FILTER (Fig. 4.2.1 / Fig. 4.2.2)
– Unscrew the securing screw  A .
– Release part   A   at the bottom of the drum by inserting a pencil into hole   B   and pressing to the right.
– Remove any small objects that may have gotten between the drum and the tub.
– Rotate the drum forward.
– Remove the pump filter   C  , remove any objects that may be inside, and rinse it under running water.
– Place parts   C   and   A   back;
– Install part   A   by pressing to the left until it fits correctly.
– Screw the securing screw back in.
– After the inspection:

– Open the water supply tap.
– Reconnect the washing machine to the power supply.
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